See the notice on TED website

502599-2026 - Kilpailu

Saksa — Kivenveistotyot — Fertigung, Lieferung, Einbau Hockerbanke, Villa Liegnitz im Park
Sanssouci

OJ S 138/2026 21/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stiftung Preullische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Sahkdposti: vergabestelle@spsg.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on alueviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Fertigung, Lieferung, Einbau Hockerbanke, Villa Liegnitz im Park Sanssouci
Kuvaus: Fertigung, Lieferung, Einbau Hockerbanke
Menettelyn tunniste: 9beadb45-1f32-479e-afe4-1d4fb3666e1d
Sisainen tunniste: 2261086
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45262511 Kivenveistotyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Lennestr. 7 A
Postitoimipaikka: Potsdam
Postinumero: 14471
Maaryhmittely (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDYT11ZCJOF# Unter https://vergabemarkiplatz.
brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kénnen Vergabeunterlagen kostenlos
angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der Vergabestelle eingesehen werden. Zum
Download der Unterlagen wird keine zusatzliche Software bendtigt. Die Beantwortung von
Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation zwischen Bietern und der Vergabestelle
erfolgt ausschlieRlich Uber das 0.g. Vergabeportal.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: geman § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Petos: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

Korruptio: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: gemaR § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: gemag § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: gemai § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Sosiaalilainsdddannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: gemafl} § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Maksukyvyttomyys: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Varat selvitysmiehen hallinnassa: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

Liiketoiminta on keskeytetty: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: gemaf
§ 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: gemaR § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: gemaf § 6e
EU VOBJ/A Ausschlussgrinde

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: gemaf § 6e EU
VOB/A Ausschlussgriinde

Valiton tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: gemaf § 6e EU
VOB/A Ausschlussgriinde

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: gemag §
6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: gemaf § 6e EU
VOB/A Ausschlussgrinde

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001

limoituksen nimi: Fertigung, Lieferung, Einbau Hockerbanke, Villa Liegnitz im Park Sanssouci
Kuvaus: Die Malinahme beinhaltet die Fertigung, Lieferung und Einbau von insgesamt neun
halbrunden Hockerbanken aus Kunststein in zwei verschiedenen Groflen. Die Standorte in
halbrunden Sitznischen befinden sich in unterschiedlichen Bereichen des Gartens. Es sind
sechs Stk. kleinere Banke, davon je 2. Stk. sudlich der beiden Brunnenquartiere und je ein
Stk. am sudlichen Ende des Weges in der Mittelachse der Brunnenquartiere zu positionieren.
Drei Stk. groRere Banke sind in den Sitznischen am gebogenen Wegeabschnitt studlich des
sog. Lawn, dem zentralen Rasenstick des Gartens aufzustellen. Der Banktyp bzw. dessen
Konstruktion sowie das Material ist bei beiden Grof3en gleich dimensioniert. Die halbrunde
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Sitzflache besteht jeweils aus mehreren gleich langen Kreisbogensegmenten und liegt auf
strahlenférmig angeordneten Sockeln aus gleichem Material auf. Die Banke in den sechs
kleineren Nischen (GroRe 1) bestehen aus jeweils drei Werksteinelementen als Sitzflache, die
von insgesamt vier Sockeln getragen werden. Die Banke (Grof3e 2) in den drei groReren
Nischen bestehen aus jeweils funf Werksteinelementen als Sitzflache, die von insgesamt
sechs Sockeln getragen werden. Die inneren Sockel stlitzen die mittleren und je ein aulleres
Segment. Die beiden dulleren Sockel tragen jeweils das dufRere Ende der beiden dul3eren
Segmente. Die Verbindung zwischen Sitzflache und Sockeln wird jeweils durch einen im
Sockel verankerten Flachstahl stabilisiert und gegen Verschiebung der Sichtflachen gesichert.
Durch eine Aussparung auf der Unterseite der Kreisbogensegmente ist diese Verbindung
verdeckt. Die Sockelfundamente sind bereits gemafn vorliegendem Ausfiuhrungsplan bauseits
hergestellt. Uber Farbe und Textur der Sichtoberflaichen des Kunststeins / Sichtbetons wird
Rahmen der Bemusterung entschieden. Alle Malde, Materialien sowie Detailgestaltung siehe
Vorbemerkungen LV und der Ausfuhrungsplanung.

Sisadinen tunniste: 2261086

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45262511 Kivenveistoty6t

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Lennestr. 7 A
Postitoimipaikka: Potsdam
Postinumero: 14471
Maaryhmittely (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/10/2026
Paattymispaiva: 10/12/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Hinweise zu PQ und Formlatt 124 EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemall VOB/A §§
6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
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durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung flr
die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefullte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
Angebot die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung”, bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Nachweis Referenzen EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Qualifikationsnachweis durch eine aussagekraftige und nachvollziehbare
Referenzunterlage zu vergleichbaren Arbeiten im Steinmetzgewerk oder in der Herstellung
und Montage von Kunststeinelementen im Bau- oder Gartendenkmal oder in einer sonstigen
gestalterisch anspruchsvollen Anlage. Das jlingste Projekt darf nicht alter als 5 Jahre sein. Der
Qualifikationsnachweis ist mit dem Angebot vorzulegen und Voraussetzung fur die
Auftragsvergabe.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXURYYDYT11ZCJOF/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDYT11ZCJOF

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXURYYDYT11ZCJOF
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: gemaf} Vergabeunterlagen
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 21/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 32 Paivat
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Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: gem. VOB/A § 16a EU

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 21/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Stiftung PreuRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci
6, 14471 Potsdam

Lisatiedot: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite Ausschreibung einer
Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB/A § 14 EU nicht
mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14 EU (3)
unverzuglich elektronisch zur Verfigung gestellt.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Vergabeunterlagen

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: gemaf Vergabeunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter/die
Bieterin den Bestimmungen Uber nicht berticksichtigte Angebote gemaR § 62 VgV.
Vergaberechtsverstofde sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegentiber der Vergabestelle zu rigen. Gemaf §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab
Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
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Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stiftung Preu3ische Schlésser und
Garten Berlin-Brandenburg

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Stiftung
PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stiftung Preuflische Schlésser und
Garten Berlin-Brandenburg

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Rekisterinumero: DE138408360
Postiosoite: Allee nach Sanssouci 6
Postitoimipaikka: Potsdam
Postinumero: 14471
Maaryhmittely (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabestelle
Sahkdposti: vergabestelle@spsg.de
Puhelin: +499694-0
Faksi: +49 3319694-373
Internetosoite: https://spsg.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Rekisterinumero: DE138408360
Postiosoite: Allee nach Sanssouci 6
Postitoimipaikka: Potsdam
Postinumero: 14471
Maaryhmittely (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabestelle
Sahkdposti: vergabestelle@spsg.de
Puhelin: +493319694-0
Faksi: +49 3319694-373
Internetosoite: https://spsg.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Rekisterinumero: t:03318661719
Postiosoite: Heinrich-Mann-Allee 107
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8.1.

Postitoimipaikka: Potsdam

Postinumero: 14473

Maaryhmittely (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Maa: Saksa

Yhteyspiste: Vergabekammer

Sahkdposti: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Puhelin: +49 331866-1719

Faksi: +49 331866-1652

Internetosoite: https://mwae.brandenburg.de/

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0004

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

502599-2026

lImoituksen tunniste/versio: f783b1ee-5d41-41a4-9a05-84af2efdea7e - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 20/07/2026 09:51:39 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

IImoituksen julkaisunumero: 502599-2026

EUVL S -lehden numero: 138/2026

Julkaisupaiva: 21/07/2026
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